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ERIK A BUZAKAILASZ.
A magyar nép levelei. Folytat&s.

Szilagyi Istvanné Easton,Pa.jun. 18 .. ., Egy Hajnal cimii konyv-
vecske keriilt a kezembe. Meglep8dtem, hogy ilyen ujsidgja is van mar a magyar-
sdgnals, Azt lehet mondani ingyen firad, hog vlelkiinket taplalja, mire
oly nagy a sziiksfg. Masoknak is fogom ajadnlani, mert sokat tanulhat DbelGle
sziil8 és gyermek egyarant, Bn protestdns vagyolk, a férjem katholikus. De
annyit mondok, hogy az olyvan katholikus, aki Bitét nem ]{61’&11’, rosszabb egy
Meoéd Jozsef Alpba, N. J. jun. 15. ..., 11y - szép

olvasmény még nem kerult elém, mint e fiizetek. Jeazan szn-'bul ajdnlom minden

rossz protestansnal‘¢.

hiv8 katholikusnak, mert ez bizonyosak lelki iidvosségiinkre, testi egészségiinkre
» F Fael L] =

szolgdl Edes jo sziileimmnek is megrendelemm Magyarcrszagba.t, . .

Béres Réza New York, N. J.jun 7 ... .,Isten 4Aldasa legyen a szép kis
fiizeten ... Vaszi Ferenc Huron, O. dor 27 ..., Ugy szeretem a Haj-

nalt, mint sajit gyermekeimet. Minden hdznal sziikséges. Gy&nyorii szép valla-
sos cikkel vannak benne‘ ... :

—_ Folyfatj ulk. —

gyelmébe ajé,mi"uk a ﬁ?ﬁ

1" kinyvnyomdajat,

konyvkereskedeset eﬂ'yietl raktaratf

Ajtatossdgi targyak. Imakinvvek, sze- tkéypek, freziiletek,
olvasék., — vahq:m, egy -9,81:1149.1:19 tizleti nyomtatva-
nyok. A lapszabdlyok, tagsagi €s betegldatogatl 6 kony veeskék,
plakatol, meghivék. szinlapok, ticketek. Szamlak. szerzddések,
levélpapirok —Pompas kivitelii egyesiileti felszere-
1ések, diszek, kellékelk. Zasz16k, egyvenruhak, diszsapkak,
jelvényelk, elnohl kalapiacsok. szavas6 dohozok — Lelek—
nemesito keresztény olvasmanyok.

Izléses kivitel ! — Tartés anyag! — J utz’myos ar!

Minden rendelés igy cimzend& :
sHajnal“kiadséhivatala Passaic, N. J. 217 Thlrd St.

Minden garast a ,,Hajnal‘' lapocska folvirdgoztatas<ara
forditunk  Tchadt amerikds katholikus testvéreink javara !
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A PAPA.

.Junius Z9-re...
fadrom 16pés . . . Harom mindenhaté 1-tem gon-
i :
dolat . Iaten megteremti ezt a nagy tit-

kos esudavﬂdgot melyet szemeinkkel ]atunL i
eszliinkkel kutatunk, javunkra hasznidlunk . v
B2 KlsE 1épdse Istennek a mi boldogsiagunkra,. =
Mulon meg valtott: egészen kozel jott hOAddHL emberi
e lestet vett fel s meghalt érettiink. Hogy veliitnk m arad-
jnn hogy 1dvozitd kegyelmeit veliink sziintelen Lozo]l‘ge :
Inegteremti az Egyhazat. Akatholikus E gyhdzban
Nrisztus él, Krisztus dolgozik, Krisztus tanit a papak,
'.H'lﬂpolxok papok ajkaival, Krisztus ald, szentel, idvozit;

) az egyhaz lelke, lathatatlan Feje. | -
Balie a0y Peter — azaz koszikla, — és erre a készik-
{ﬂl'n, épitem anyasxentegynd:?aﬂndt" mondd az Ur Jézus.
P'éter, az els8 papa,Krisztus Jézus helytartéija, aki ma is
il, ma is kormanyoz. — Ma X. Piusnak hiviak. A Pdpa
Gre nz igaz hitnek, melyt8l ha elszakadsz, elkdrhozol O _
ﬁﬁl's]:‘l,, melybol Krisztus kegyelmeinek darja fakad sziinte-
lon; 6 kiraly, Krisztus megbizottja. Aki vele van, Krisz-

Lissal van; aki t6le elszakad Krisztustdl szakad el
. T .*:.Atehuk a papat. Imadkozzunk érte. hogy vezesse
Wz ligyhdz lldj(}}dt az 6rok boldogsdg kik6tsjcbe. '

‘M. G.
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Evangélium a Jo Pasztorrol.

| A Piinkssdot kévetd 3-ik Vasarnap evangéliumiaban Jézust a
blintsok kozt taldljuk, nem hogy veliikk vétkezzék, hanem hogy
Oket oktassa és megtéritse. ‘O, mint 16 péasztor, keresni jott ami
elveszett volt a hitetlenségben és erkolestelenségben; kereste az
elveszett lelket Ggy az elokelék, mint a szegény sorstiak kozott.
Igen am, de nem tgy gondolkoztak az eldkeldk. — Egyrészt ©n-
magukat binsssknek nem is tartottdk, masrészt pedig olyat, ki
az alacsonysorstakkal tarsalog, felfuvalkodottsdgukban Messia-
suknak elfogadni nem akartak. Jézusnak mindenesetre, emberi-
leg sz6lva, jobb dolga lett volna a f6ldon, ha az elokeltkkel barat-
kozik s az alacsony sorsaaktél, a szegény blinossktol magat ta-
vol tartja. De O nem igy tett. O nem keresve a sajat vilagi
hasznat,mindentitt ott volt, ahol csak egy nélkiile kiilénben elkir-
hozandé lelket taldalhatott. Jézus megmagyarazta, hogy, ha mar
a pasztor ott képes hagyni 99 juhat, hogy felkeresse az eltévedt
~szazadikat, s hogy: ha mar az asszonynak a meglevd pénze sem
kedves, amig az elveszett egy pénzdarabjit meg nem leli; ugy
az Isten is tor0dik azzal, ha a milli6 és millié 1élekbd] csak egy
is veszendobe indult. Kifejtette elbttiik, hogy mint az a pasztor
vagy az azasszony oriil, ha sikertilt megtaldlnia az elveszet jo6-
szagat: ugy oril az Isten s vele egész hdznépe az angyalai t. i.
egy téves hitben vagy erkolestelenségben elveszett léleknek meg-
térésén. Hogy miért van ez igy, ezt alig képes felfogni emberi
elme. Az ember Oriilni szokott ellenségének vesztén: Isten ellen-
ben oril ellenséges teremtménye megtérésén, oOril hogy nem
kénytelen magéac rajta meghboszulni. Az anya oOril, ha gyermeke
életben megmarad. De Isten riank se nem szorGl, se haszna
beldliink nines, még a legszentebbikiinkbdl sem; s 0 mégis oriil
még a legnagyobb blinésének, legnagyobb ellenségének a meg-
térésén is. S miért? Mert O j6, mert O maga a josag, maga a lé-
nyeges szeretet. De jajt is kidlt am mindannak, ki ezt a szere-
tetét megveti, s mint ellensége, mint biiros hal meg. — Végre
meég ertésiikre adja a szenteskedd farizeusoknak, hogy bizony
annak a legutolsé biindsnek a megtérése is nagyobb oromet sze-
rez Istennek, s nagyobb dicséségére valik, mint olyvan az 6 faj-
tajukbol valé nembiinds, ki a kevélységtdl elvakitva azt hiszi,hogy
0 neki penitenciatartiasra nincs szliksége. — K szerint téreked-
jink ugy magunk lelkének,mint mas eltévedt lelkének megtérité-
sén mindenkor buzgén faradozni. '
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A Krisztus Szent Testének az ¢ mivoltabéli

allatja a Foltamadasa wutan.
Megirta : Dénes Ferenc pléhinos. Folytatas

Imhol a viz sajat szemeink el6tt majd jéggé formialédik és
kemény, athatolhatatlan; majd ujfent folyé vizzé, melyen uj-
junk attér; majd kissé folmelegedve lebegd, ritka, konyiiséges
parazatti; erdsen feltiizesedve futés rohands forrd gdzzé lesz!

Aki nem latta: elhihetné azt? Elgondolhatna azt? Hogy az
levegoéghe szalls, ott fent fejiink felett szallongd parizat;(mely-
nek — ugy tetszik — stlya ninecs,) lathatatlanna lesz és a maga
mivoltabéli dllatjaban ugyanegy a labainak alatt el-elfuté vizzel,
ugyanegy a nehéz, kemény, koforma jéggel?

Ki hmne ha nem tudna? Pedig az az egy matéria az mind
a harom &allapotjaban! .

Nem elgondolhatatlan, hogy a mi Urunk szent Teste a Fol-
timadasa utdn megdiesdiilt allapotba ment altal és e foldi életbéli
- &llapotba id6re vissza, a mikép a Lelke akarta, Aambéator az 6 mi-
valtabéli dllapotja — substantiija egy azon mindig is.

Es igy ezen megdicsoiilt allapotjaban vagyon rejtezkedve Is-
tenségével egy személylyé egyesiilt volta miatt to]unl{ imadandoé
Oltari Szentsér Szinében!

Olyan allapotba altal fog menni minden ember teste az &
1utolsdé napon vald foltamadasakor. Miért? Mert ilvennelkk megal-
kotta az Isten: urdul, parancsoléjaul, kirdlyaul minden egyéb
megteremtett lelkes allatoknak és a lelketlen természetnek.

Paradicsom volt a f6ld,engedelmes az allat,a természet,mind,
mind uralvan az embert. A fold,a viz,a lebegbég, a fli, fa, allat
mind csak a javara volt mindig — mind engedelmes hiv Ezolga.
(), az ember uralkodott a természet térvényein, nem azok felette.
A természet torvénye pediglen a sziintelen mozgés, folyton vald
valtozas — keletkezés és elmulas. Lévén az ember a természet
tbrvényeinek felette — elvaltoznia, elmulnia nem kellett.: Ideig
¢ foldon a paradicsomban élt volng, aztan a Teremtdje testestiil
folvitt-, volna a mennybe’

De egy izben goggel felfuvalkndvé.n elfeledte Uranak vallam
Teremtd Istenét, hibazott és idére biintetésiil megengedte az Ur,
hogy a fold, viz, lebegdég, lelkes allat ne akarja 6t uralni.

A szolga-ember follazadt az Isten-kiridlya ellen és nem akart
engedelmeskedni — és biintetésiil: a kirdly -- ember ellen folla-
zandt a szolga-természet és nem akar-engedelmeskedni!



Ime most esak erovel, észszel kényszeritett természet SZol-
gal, de folyton lazadozik az ember ellen!
A viz, levegd szolgal, de artis, &l is, a mikor arra sorjat

keritheti.
— Folytatjuk. —
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PADUAI SZENT ANTALROL.
CSODAT. -

Csizmadia P4l mc adooi plébinos. Folytat4s.

A beszéld polyisgverek. Olaszorszag Ferrara-varosiban
Orokos porpatvarban élt egy nagyuri hazaspar. Fiatal volt,szép is
a menyecske, meg aztan jékedvii s eleven észjarasu. Az uraval-
tig azt hitte, tuljar az eszén s megesalja. Szérny{i méd féltette
s ostoba diihében, ha meég olyan finnyas gavallér is volt kiilém-
ben, minduntalan gorombéaskodott vele. Az ifju hitves nagyon el-
szomorodott férje-ura kegyetlenségén. Hiszen nem szolgalt ra.
Hogy a féltékeny ember kedvében jérjon, utébb mAr ¥i sem
nézett senkire, egy baratsigos sz6t sem szélt senkihez — ha férfi
volt, ha né. De a bolondos uranak ez sem volt elég . .. Telt-mult
az id6 s a menyecske megérte élete legfolségesebb pillanatat —
gyonyori kis fia sziiletett. S mit tett az apa? Talan eszére tért,
talan megjavult végre? Dehogy. Még sokkal latorabb lett, mint
volt. Azzal gyanusitotta feleségét, hogy kis fia — mastél valé.
Titokban meg azon gondolkodott, hogyan busztithatna el a cse-
csemot anyjaval egyiitt . . . g

Par hénapos volt mar a gyermek, amikor anyja a csecsemo-
vel s dajkajaval a varosban 1d6z6 szent Antalt kereste fol, aki
mar sok civakodé csaladba hozott békességet imédsagaval. A szent:
iméra s tiirelemre buzditva bocsatotta utjara akisirt szemi fiatal
anyat. _ : _

Néhany nap mulva tébb uri emberrel sétalgatott-beszéloetett
szent Antal a ferrarai nagy utcan. Ott volt a tarsasdagban a fél-
tékeny férj is. Egyszercsak, mitorténik? Az isteni. Gondviselés
boles rendelésébdl arra jott a boldogtalan ifju anya dajkaja is,
karjan a kis gyermekkel. Ahogy a nagy szent meglatta 6ket, oda
sietett hozzajuk, karjara vette a kicsikét s mosolycgva kérdezte:

— Ki fia vagy, gyermekem? Mutasd meg szépen, melyik az
urak koziil a te édes apad? _ \ |

Az urak, mintaféle béles emberek, a szajukat fintorgattik.
Hm! Milyen tigyefogyott is ez a barat, mondottik egymas kozt.
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Még azt sem tudja, hogy az a pélydsgyerek még csak meg se
<rti, nem hogy felelni tudna neki. :

lig hogy ezt mondtak, rajuk piritott a csecsemdé. Folemelke-
«ett pélyajaban, a kétkeddk felé forditotta rézsas kis arcat, majd

atyjara mutatott kovér kezecskéjével s tisztadn érthetden mon-
wotta: ‘

Kz az én édes atyam . . .

A jelenvoltak mélyen megilletédtek. Sziviikén érezték az Is-
ten esodatevo kezét. :

— Most mar csak elhiszi uram, hogy 6né a kis fiu? Hiszen a
tulajdon igazmondd szaj acskajaval tett réla bizonységot!
Az apa sirva fakadt. Ossze visszacsékolta s maga vitte haza

pyermekét. Otthon aztidn szégyenkezve, elfogédva, igaz szeretet-
tel Olelte keblére feleségét, aki ellen annyit vétett . . . |

Attél a naptdl fogva békességben, boldogsiagl an éltek.
_ - Folytatjuk. -
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Szent Antal bazilikdja Padovaban.
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Megint csak ok ...

Ma mar ottallunk, hogy ha ezt a szét: ,,szocidldemokrata‘® .
halljuk, ©nkényteleniil is a tarsadalom aljara, utonallékra és
orvul tdmadé gyilkosokra gondolunk. Nem szégyenletes allapot-e:
az, hogy ott ahol ez a banda el van terjedve, tisztességes ember,
akidr munkas akar,nem: csak azért,mert nem szociidldemokrata —
élete veszélyeztetése nélkiil ki se mehet az utcara? Mindennap-
pofonokrdgl, fejbeverésekroél, orvtdmadéasckrél olvasunk, melyek-
ben a gyanutland! haladé-vagy vallasi kotelezettségeiket teljesits
polgarokat részesitik az ,,elvtarsak. — Es térténik ez a ,,Nép--
jogok‘“a ,,testvériség, az ezyenldség‘‘— nevében. Torténik —
sajnos leggyakrabban — édes hazankban. (Amerikaban a haté-
sdgok nem ,,humanitiriuskcdnak‘‘ sckat, Femarcsan és alapcsan
elverik rajtuk a port.) ;

Legutébb MAria Besny6n esett meg egy szocislista orvtama-
dés. Dr. Andor Gyérzy kanonok és 3 Jézustarsasagi atya majus hé
végén nagy férfi zarindoklatot vezetett Budadapestrdl Maria.
Besnyore. Kétezer hithu budapesti polgar gylilt 6ssze, hogy
szent hitérol, Maria irdnt érzett szeretetérdl nyilvansagos tanu--
sagot tegyen. A bucst fenséges volt. Az éj s6tétjében 2000 férfi:
vonult végig Budapest utciin é26 gyertyakkal, lelkesen érekel-
vén a ,,Szlz Maria hazink reménye‘‘ — hazafias Maria dalt.
Besnyo6re érvin a buestsok a kolostor koériil szétoszlottak. Ekko»
tamadtak rajuk a cucilistik, le akartdk tépni jelvényeiket. Egy
szociadldemokrata agy iitstt fejbe ezy katholikus postatisztet,.
hogy nyombsn 6sszeesett. A zajra elésietd csendd1sk vasra verték
~az elvtarsakat. : ! :

Harom tanulsigot vegyiink ebbdl. 1. A cucilistdk azon mon-
dédsa, — mely amugy is helytelen, — hogy mindenki higyjen —
amit akar, — az 6 szdjukban arcatlan hazugsag. 2. Katholikus.
ember nemesak hozy nem lehet szocidaldemokrata (cucilista), ha-
nem Orizkednie kell m ndan k5z33332t3], ma'y a hitetlen, isten-
tagado cucilistdkkal @sszekétné. 3. Magyarorszagon még min--
dig nagyon koran volt eltériilni a derest. (M.G.)

>eea 3P0 OOC0COCTOOOOOCTCOVCOOS SR TCCOODVIICTODIVODDOODO DPDFDDOOL COBOE-

Loyola szent Ignéatz egy izben e szép szavakat monda: S Ha
egyik"llébammal méar a mennyorszéghan volnék, szives Oromest.
visszajonnék onnan, ha tudnZm, hogy van a f&ldén még olyam
biinoés, akit megtérithetnék. ‘¢ B -
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ROZSAK A HALAL MEZEJEN.

— Elbeszélés a vértanuk korabdél. —
(Hiteles romai kutf8k nyomén.)

A ,,Hajnal‘“ szimara irta: Homicské Jend gorégkatholikus plébanos.

AE éges-régen, Hadrian pogdny rémai csaszar orszaglasa.
TR -‘ alatt, aki Krisztus urunk sziiletése utan a 76- ik esz-

AN tendstsl — 138-ig urzlkodott, élt Réma vArosidban
egy Zsbéfia nevi f6ldhoz ragadt szegény dzvegyasz-
szony. Az ura koran elhalt. Nagy inségben hagyta
feleséoét s harom kis lednyat. Am az Ozvegy nem
csiiggedt el nehéz napjaiban. A foldi kinesekkel nem sokat toro-
dott. Mikor leaAnykaira nézett, drommel telt meg a szive, S ugy
érezte, 6vé a foldnek minden boldogsaga, dragasdga, kincse. Gyo-
nyori szép gyermek volt mindaharom. Mintha foldre szallott an-
gyal lett volna mindegyik . . . ‘Es csakugyan. Az Ur Jézus nagy
célt tiizott ki a kis gyermekek elé. Mintegy az & foldi életiikkel
akarta megmutatni az emberiségnek a hiarom isteni erény: a hit,
remény és szeretet ragyogdé mennyel szépségét. A szent hagyo-
méany ehhez képest or.zte meg a harom leanygyermek nevét. A
régesrégi idok dedknyelvii foljegyzéseiben i3 12y nevezik a kis
leanyokat: Fides (Hit), Spes (Remény), Charitas (Szeretet).

Térténetiink idején Fides 12 éves, Spes 10 esztendds, Chari-
tas meg 9 éves volt. '

Ahogy megirtuk mar, pompazd szépségll gyermekek voltak.
Arcuk, mint a liliom s arézsa. Nem iz e vilZgrdl vels, hanem tul-
vilagi volt az & szépségiik. Nem foldi gondolatokat, hanem szelid-~
séget s ahitatos érzéseket ébresziett azokban a Fe es:tényekben,
akik lattak. A tiszta gyermekarcokon, egész n ivoltukcn ott tiin-
dsklott navik ézi fénye sez aféanyességszinte megbiivolt minden-
kit, akik korulsttiik éltek a mindennapi gondok borus vilagaban.

De Z36fia asszonyt nem kapaita el leanykéi tiindokld szépsé-
pe. Hiszentudta, hogy Isten ajandéka, rendelése, amely az (
szolgalatara s nem a f6ldi hiusag legyezgetésére veld. A jémbor-
anya nem tett gy, mint sokan, akik szerencsére vadéasznak gyer-
mekeikkel. Tudta j6l, milyen romlott, feslett a pogény rémai £6-
uri vilag élete. Epen azért, a megfeszitett Nazareti Jézusnak je-
gyezte el mindharom gyermekét. _

— Neked ajanlom fel, édes Jézusom, sz:v.m szerelme Kis
leAnykaimat — igy imadkozott — 1égy Te £z o jegyesiik. Oltdz~
tesd fel Oket a hit, remény, szeretet tiszta, szenny telen meny-




‘asszonyi ruhajiba. Tedd Te magad fejskre az artatlansig és tisz-
‘tasag soha el nem hervadoé koszortjat, ugy vezesd be ket szent
lakodba, az srok boldogsiag honiba . .

— Eolytatiuls;, —
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KRONIKA.

_ -« Az amerikai magvar papsag koréboil. Zrinyi Karoly, azuj
bellatinei (Zalam.) plébanos, julius elsd hetében utazik haza
throopi hivei kérébhdl Magyarorszagha. Helyére throopi, Pa, plé-
béanossa Csizmadia Pal me adooi, Pa. plébanost, ennek utédava
“pedig me adooi prlébanossi Csernitzky Istvan st pauli, Minn.
plébanost, az aranytolly katholikus szerkeszt6t nevezte ki az ille-
tékes egyhizi fohatésag. Mindharom derék pap lapunk buzgé
Mmunkatarsa. A jé Isten aldasa kisérje faradozasukat uj allomas-
helytikén !
* ,,Nagy esalad. ‘¢ Maéjus 11-én szentelték a quebeki (Cana-
-da) fOpasztor segédplispskévé Paul E. Royt. Roy ,,nagy csalad-
bél szarmazott. ‘‘ Sziilei szegények voltak ugyan, de 20 gyerme-
kiikk volt. Tizenst ma is él; koziilok négyen léptek a papi paly:ra.
-0- Amerika 6slakéi. A rézbori pogany indidnokra is kiter-
Jesztette a katholikus egyhiz az 6 lidvozitd. aldasait. Ma mar
“Otvenezer és szazhét katholikus indidn van az Egyesiilt Allamok-
ban. Kilencven missids teriileten 134 bap mukodik az egykor ha-
talmas, ma mar kihal6félben 1évg indidn népfaj megtéritésén.
A vad indidnokat nem g ,»miivelddés‘‘, hanem a miivelt nemze.
tek altal behozott és elterjesztett palinksa és dohdny teszi ténkre.
@ Mentana-allam egyik ‘egyhazi megyéje a great falls-i
94,158 négyszogmérfsldet foglal el. Haromszor oly nagy, mint
egész Irorszag s oly nagy, mint a newyorki, philadelphiai, balti-
morei, chicagéi, milwaukeei, st. pauli, dubuquei és oregoni egy-
hazi megyék egylitt véve. : St
2 A katholikus egyhiz egyetemessége érdekes médon nyi--
datkozott meg a mult vasarnap Philadelphidban, ahol a Szent La-
Jos francia kiraly tiszteletére épiilt német templomot szentelték.
fel. Az linnepségen részt vett egy irorszagi sziiletésii amerikai
Plspok, ecy német plspok, egy piispsk a Szent Foldroél, aki szir-
kald nyelven (azon a nyelven, amelyen Krisztus Urunk beszélt)
misézik, egy ir szerzetes fonodk az afrikai missiokbél, egy olasz
‘Szent Agoston rendi pap és egy sziiletett Kinai pap. (mg.)



A POK MEG A KOSZVENY.

Tanulsdgos tréfa.

(Abraham a Saunta Clara.)

a]amikor régen vandorutra indult: a pék meg — a
‘ koszvény. Mentek, mendegéltek, egyszer csak ta-
lalkoztak.

— Hova, hovi asszonysag‘? Kérdezte a pokot a kosz-
vény.

— Kvartélyt keresek, felelte a pok.

— En is abban a jaratban vagyok, szaporitotta a szét kosz-
vény. Ugyan akad-e majd, aki szélldst ad nekiink ebben a mai
OSSZ vﬂagban‘?

— Affeldl én nem aggddom, folytatta elbizakodottan a pok
Megszallok alegelso palotiban, amelyik utamba akad. Finom
munkat tanultam én fiatal koromban. Behurcolkodom héat vala-
melyik fényes széllaba, megfonom szépen selyemszallal a magam
haldjat s jokedviien fogdosom benne a legyeket. Aztan mar ﬁgy
&lek majd, mint valami kis kiraly . . .

— Hej, hej! soéhajtozott — fohaszkodott karvallott cigany
moédjara a koszvény. Asszonysidg konnyen beszél. Bezzeg szeren-
csétlen furulyas vagyok én. Még a nevemet sem allhatja senki.
Mindenki atkoz s megtagad. Az egyik azt mondja, gorcs fogja a
labat, a masik azt, hogy a tyukszeme faj, a harmadik azt jaj-
gatja, orbdnca van, a negyedik meg, hogy hasogatja-szaggatja
valami a testét. Csak azt nem vallalnad senki semmi &aron, hogy
koszvényes. — En bizony nem vigyédhatom kastélyra, palotara.
Jb6 lesz nekem valamilyen iitott-kopott parasztkunyhé is. Csak
megtiirjenek benne . e

- A vandorok, mikor kibeszélgették magukat, elvaltak. HEgyi-
kiik jobbra fordult, a masik balra ment. Aztadn mindegyik a ma-
oa szdndéka szerint kvartélyozta be magat. A kevély pok egy
istentelen, dologkeriilé gazdag-ember hatalmas palotdjdba ma-
szott be hosszt, vékony labaival. A kdszvény meg egy szegeny
foldmiives falusi hazikojaba somfordalt.

A pbk beiilt az egyik parddés szoba cifrara 1§1p1ngalt felso
sarkéaba. Orséjardl vékony, fényes szalakat eresztett. Ugy lat-
szott, igazan selyemélete lesz itt. Ugy dm, csakhogy mnem mind
arany, ami fénylik. Alig mulatott a pék par orat. a ragyogo
nagyszobaban, varatlanul betoppant a palota gazdaasszonya, ur-
ndje. Tiistént észrevette a poékot. A kényes dama 0Osszerancolta
fehér homlokat, azutan pedig a szobaldnyat szedte rancba.

: — Folytatjuk. ~ - Dr. Helvey Lajos.
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Junius 28. Vasdrnap. Piinkssd utdn 3 ik Vasarnap. Szent Irén:
plspdk és vértand. Szeverus pogany rémai csiszar alatt aldozta
fel életét Krisztusért, A szent tudoményokban felette jartas fér-
fia. Isten egyhéazanak hatalmas oszlopa a keresztény iildozé-

sek alatt,

Junius 29. Hétfo, Szent Péter és Szent Pil apostolok. Elsé
rendll innep. Szent Péter, azapostolok fejedelme, Krisztus Jézus
helytartéja, az elss papa. GalileAnak Betszaida nevii varosaban
sziilletett, Krisztus oldala mellett élt, sokat szenvedett, végre Ro-
miban a Vatikan dombjan keresztre feszittetett-fejjel lefelé!

Junius 30. Kedd. Szent Pil. A nemzetek nagy apostola. Néré.
CSASZAr parancsira lefejezték.

Julius 1. Szerda. Szent Simon hitvallé.

Julius 2. Csiitortok. Sarlés Boldogasszony iinnepe. A Bol-
dogsdgos Sziiz Maria latogatasa nagynénjénél, Erzsébetnal, midon
hirtl adta neki Gibriel ackangyal, hozy az agg szliloket gyermek-
kel aldia meg az Isten. E gyermek volt kereszteld Szent Janos

Julius 2. Péntek. Szent Otts bambergi piispok. :

Julius 4. Szcmbat. Szent Ulrik plispck.

ﬂ-ﬁﬂ-::h:-—:n-_‘—_‘z-e_:: e G T e _—ec
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‘Darumadér fonn az égen hasafelé szalldogall . . Mennek a
magyarok is vissza szép hazajukba. Isten vezérelje 6ket! A bol-
dogulasnak minden hazatérd elofizeténk Fompéds ulmutatéjst viszi
magaval. A Hajnalt. Ma mar nemcsak fépapi, féuri elofizetdi
vannak otthon. Szép szdmban JAr mAar az egyszerti falusi nép
hazaiba is. J6]1 van ez 1gy. A kikkel egylitt voltunk itt g YOSSZ:
oraiban. Egyet kériink. Nem elég a hazatérés idején az ellfizetési
Bénzt megtoldani. Meg kell irni a haza; uj cimet is, Pontosan,
rendesen!

mmmﬂ%m%mmﬁﬂﬂ —_— e o g, e e —

Mai szdmunkba kozleménveket irtalk: BlEm Karcly
Tartaigm' Csizmadia Pail me adooi plébdnos, Dénes Ferenc ford

city-i plébinos, d, Helvey Lajos, Homicské Jend passaici g06régkatholikus
- lelkész és Messerschmiedt Géza passaici ré6mai katholikus pléb4anos.
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UGYNOKEINK.
‘Barton, O. Varga Mihaly. — Bridgeport, Conn. Blo-
zgson Janos, Serfézd Janos. — Cleveland, O. Bodig: Joézsef,

Désa Pal. — Dayton, O. Bartos Janos. — Detroit, Mich. Oszko
Gyula. — E.Chicago, Ind. Farkas Kalméan. — Chicago, Ill. Csi-

noss Janos. — Johnstown, Pa. Medve Jo6zsef. — Lorain, O.
Kiss Karoly — Lord, Md. Bessenyei Janos. — Me Adoo, Pa.
Szalay Jen6. — New Brunswick, N. J. Filop Lajos. — Passaic,
N. J. Kucsera Janos. — Scranton, Pa. Saghi Lorinc. — So.
Betlehem, Pa. Konyar Janos. — Throop, Pa. Kovaes Sandor. —

Toledo, O. Danyké Jozsef, Székely Balint. — Torrington, Conn.

Kiss Karoly. — Trenton, N. J. Gura Daniel, Szmoliga Béla.

~— Wharton, N. J. Gornyiczké Janos. — W. Hazelton Pa. Képes
Joézszef. . :
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AXKI hazat akar épiteni, akinek magin-vagy Lkozépiilet,-hivatalos helyi-
ségek, termek sth. célszerii és okosan készitett tervezetére van sziiksége:
AXKI ki akarja keriilni az épitéssel jaré kellemetlenségeket, AKT jo6l és tarto-
san épitett - hdzat 6hajt : « cecoooeo Az forduljon ezen cimhez :

= ...Cortland G. Van Winkle architect... =

o

=" National Bank Bldg; 4.3 és 44.. sz. termek Passaic, N. J. —

[

[ —

— 16 éve épitészmérnok. :: Szamos elismerd nyilatkozat. —
Nem kell oda faradni, irjon egy kartyat s & maga folkeresi Ont.

0SSOSOV OCTCOCTITPPIOOSCOCIIIPDDTIPP DD @ eI ODPP OB CTCFSSIDFTISSED

Y| The Passaic Trust and Safe Deposit Co.
w a Main és Bloomfield Ave. sarkan. — PASSAIC, N. ]J.

v ,.Passaic legrégibb takarékpénztara...
20 éves fennallasat valosdgos aldasként emlegeti Passaic lakos-
Eg sdga. Megbizhaté, gyors és szives kiszolgalat. .

V| Betett pénzek utan 4°, kamatot fizet.

Wy A tarsulat széleskorii pénzkiild8 irodawval is rendelkezik,
\E mely Europa minden orszdgaba rovid id8 alatt szallit pénzeket.

\
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Mrs. F, Rowinsk; fé-}i[_dzllf?_s_t-}?afia_i&ﬁ

nappal kaphaték. - Telefon: 396. 1. 1. Passaic. - Jutanyos drak!

E re, eskiivékre, betegek részére, f{irz’mdula’lsol{ra, diszmenetekre — &jjel-

Temetkezési és Bebal zsamozasi Intézete, Kocsik temetések- ,

= Al e s — i e Ry e LA g
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8 Lt ‘s!
¥ Irde BIZTOSITAS gaves &8
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47
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o - =y
@ 229 MAIN AVENUE, PASSAIC, NEW JERSEY. @
g; : ElsSrangt tarsulat. - K]
£ Jelentkez&ket elfogad Biczak A. Kéroly 222 3rd St. Passaic, N.J. ﬁ
F e 7——;’—-1-—::;1,’-"”# e e
B

; ; &> Harom millié csalad beszdl a

iéle varrogéprol, melynek szerke-
zete tartéssag és konyld munka te-
kintetében 1 vilag barmely méas
varrogépét feliilmul ja.

A Standard varrogeép az egyediili, mely-
Iyel tskéletes lénet{fzdeléseket készit-
hetiinl"

— Lesiilyeszts szerkezet,  —wf

23 éves tapasztalat sz61 mellette !

vilagositasért. Ezen cimre:

THE STANDARD SEWING MAGHINE GO.
6'4-09']3. Cedar Av. Cleveland, O.

TOKAR JANOS

218 Third St.” - Passaic, N. .

Irjon ingyen drjegyzékért és b&vebhb fel--

BISCHOFF’S BANKING HOUSE

&

:

g Alapittatott 1848.ban.  NEW YORK CITY 237 BrRoDwWavy.

g Pénzeket M’agyarorsz-c‘igba gyorsan €s oleson kiild, — Pénzeket
. avilAg barmely bankidba letétbe helyez. — Pénzbetéteket elfogad
- kamatozas végett. - Hajéj egyeket Eurépaba €és vissza a legeyorsahb

hajékra - legoles6bban ad — Vamhazi ligyeket réviden lebonyolit.
<

Magyar levelezés ! =y HENRY BISCHOFFE & CO.

===

BB BB DD DD I G TG DPTDD B DDD ibon)oi}ﬂ-%“ﬂmo-ooﬁ“a-ﬁ- ?

<0

;
g
:
:
:
:



— 319 —
g:%‘%‘@%‘&*@sfﬁf&“@@ i &or Tt 5 Tor 5 ot O U B
MOSKOYITZE. ENIL

5F
< @ 182. SECOND STREET PASSATIC, M. J. &
A legkitiin8bb, legtartésabb és legesinosabb biitorok raktara. — Kii-
16n6sen berendezve a magyvarsidg igényeire. Mindennémi#l hazi tar-
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E""z‘ gyak; parnik sth. — &5 Kozkedvelt bevasarlasi forras. =g 3
ey ; “_i".

¢ ¢ I. H. MASS. 4 4

A passaici magyarsig kozkedvelt fényképésze.
Minden e szakméba vigé megrendelést — fol-
vételt tisztan, gyorsan finoman eszkozol.
Nyitva mindennap reggel 8:t6] este 10 Oraig.
J. H. MASS fénylképész. - 37 Monroe Strect.

M . EHRENFELD DIVATARU UZLETE

e 190--182 Second Street, Passaic, N.]J.... AN
A legoles6bb bevasarldsi forras. Menyasszonyiruhdk, g :
keresztelS ruhdk. A legdtésabb valasztékban minden. é

féle ruhaszdvetek ! Forduljon bizalommal e régi j6hir- PR
nevi magyar céghez. Feliratos siri koszortik raktéra.

RoBERT D. KENT, elndk. JoBN HARDIFER, alelnék.
Toke 50,000 dolldr. ccccsccse

%5 Takarék betétek utédn 4 szdzalékos kamatot fizet,
e — Vidéki betevBkre kiilénés gondot fordit. —
/S Hivatalos 6rak : déleltt 9-t8] délutén 4 6raig.

Passaiec magyarsiginalk egyvik legkedveltebh bankja.

|
|
ﬂ

Merchant Bank of Passaic, 183 Passaic Str. g
|
ey

I—II'RDETESI‘EKET_ olcsé Aron felvesz
B~ a ,,HAJNAL‘ kiadéhivatala, =&




A vilag Iegdragabh Kincse:azegeszseg

\ Isten segedelmével eddig 200-n4al tébb betegségnek talaltam
' meg gy6gyité-irjat a vilaghirti worishofeni plébéanos, a néhal
valé ,,Father Kneipp‘‘ esalhatatlan gv6gyitdsaval. Négy eszten-
tendei amerikai lelkipdsztorkoddsom alatt 2010 beteg fordult
meg akezem alat‘t.-V‘.’est-_‘v’irginiaitéi Bostonig, Atlantic City_tﬁl
Harrisburgig témegesen jarultak elém a szenved8k. Angolok és né-
metek, t6tok, csehek és lengyelek. De még négerek is. Kedvesma-

gyar hontitdrsaim seregestiil kerestek fol. Aki személyesen nem johetett, levélben
panaszolta el bajit. Hogy bizalmat senki sem pazaroita érdemetlenre, mutatja a
temérdek kdszénb levél, halairat. Sok szazra rug a szamuk s az érdekl8dd ritka
sz€p tapasztalatot merithet bel8liik. Tifuszt, titd8lobbot, vérhanyast, vérhenyt,
valt6lazat -— mondhatnam - egészkonyil szerrel gyogyitok. Epe-, vese-, hélyag-
k8b8] operacié nélkiil kigydgyitottam szenvedd embertidrsaimat. Vérmérgezéshol
az utolsé pereben, mar a halal révén sikeriilt visszaadnom a sir szélén All6kat az
&letnek. Legutolsé betegem 15 évi rheuma ki vetkeztében szivbajaban seholsem
talalt enyhiilést. Meggy6gyitottam. Gy6gyitdsom egyszerii, természetes.

j&5~ Hideg viz, biztos hatésu fiivek, szigoruan megszabott életméd. —

Honfitarsaimnak barmely pillanatban rendelkezésiikre allok.

~ Father CHAS. POLICSEK i

- magyar plebanos, e
a,,St. John Kneipp-Sanatorium*‘ igazgatdja,
: ALPHA, N. i

J
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L Pénzszallito és valto iizlete...
Foiizlet: 127 2-dik utca Passaie, N. J.

Magyarorszégi bizomanyi iroda: M

. —: Budapest, VII., Kirdly-utea 103. :—

Fiﬁkﬁzletek:
So. Bethlehem, Pa. —— Wharton, N. J.
Alpha, N. J. — Franklin Furnace, N. J.

Kozjegyzd A New Jersey dllamitorvényeknek megfelel8en 35,000

dollar biztositék az dllamnAl.

Pénzt 2 legoles6bban és leggyorsabban szallit Magyarorszagba, vala-
TEAT mint barmely vildgrészbe.: Kérem egyuttal Aigyfeleimet, ha §§

1 pénzt akarnak Magvarorsziaghél kihozatni, példaul birtokeladasbol, arva- |
i pénztarbol, takarékpénztarbol, vagy barmely mas célbbl, figy a koltségek
l mectakaritasa céljabol adjak fel budapesti ‘irodam cimére, Budapest, VII,,
il Kiraly utca 103 és én az ott megbizott Osszeget, dollar értékben, hiany
B8 nélkiil kifizetem.
] Xajojegyveket Eur6paba vagy Burépab6l Amerikdba a legjobb hajékra
1 .dok el, az utasokat személyesen elkisérem a hajékhoz.

i Jogiigyekben mindennemii okiratok, szakszeriien kidllittatnak és a tor-
| vényeknek megfelelden elintéztetnek. : oo
| ' Utbaigazitast, felvilagositast és tanicsot, ingyen és szivesen adok,

25> A arnlv)cAdnvenvomd4iidbaa 222 3-ik u. Passalg, N

J
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June 25. 1908.

ic-on, New Jersey,
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Szerkeszti: Messerschmidt Géza plébanos, Passiac-on, New Jersey
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